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Charging Your Phone or Tablet

DE: Ihr Handy oder Tablet laden
ES:  Cargar tu mévil o tableta
FR:  Rechargez votre téléphone ou tablette
IT:  Caricail tuo cellulare o tablet
PT: Carregar o telemdvel ou tablet
RU:  3apsaxa tenedpoHa unm nnaHwerta
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Charging Your Bluetooth Earphones or Smart

DE: |hre Bluetooth-Ohrhérer oder Smartwatches laden

ES: Carga de relojes inteligentes o auriculares Bluetooth

FR: Charger vos ecouteurs Bluetooth ou vos smartwatches
ricolari Bluetooth o lo smartwatch

uriculares Bluetooth ou smartwatches
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@ Enter “trickle-charging” mode: Press t
Or press and hold for 2 seconds. The L
green.

@ Charge your devices recom
Bluetooth earphones.

S Exit “trickle-charging” mode: Pre
again.

Ot: © ﬁkti\fieren Siesden Erhaltungsladungs-Modus: Driicken
Ste die Ein-# Aus-Taste zweimal oder halten Sie sie zwei
Sekunden lafg gddriickt. Die LED-Anzeige leuchtet griin.

@ Laden Sie ihre empfohlenen Smart Watches oder
Bluetooth-Ohrhorétauf

® Deaktivieren Sie den Erhaltungsladungs-Modus: Driicken
die Ein-/Aus-Taste erneliff

£ES: @ Active el modo de carga contifiua: pulse el botén de
encendido dos veces 0 manténgdlo pulsado durante 2
segundos. El indicador LED se iluminara en color verde.

@ Cargue los dispositivos (recomendado para relojes
inteligentes o auriculares Bluetooth).

® Desactive el modo de carga continua: vuelva a pulsar el
botdn de encendido.

FR: @ Activez le mode de « Charge de maintien » . Appuyez
deux fois sur le bouton d'alimentation ou maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes. Le voyant LED deviendra
vert.

- @ Chargez vos appareils recommandés pour les montres
intelligentes ou les écouteurs Bluetooth.
@ Quittez le mode de « Charge de maintien » Appuyez a
nouveau sur le bouton d'alimentation.

IT: @ Entrare in modalita “ricarica di compensazione”: premere
due volte il pulsante di accensione o tenerlo premuto per 2
secondi. L'indicatore LED diventa verde fisso.

@ Caricare i dispositivi consigliati per smartwatch o
auricolari Bluetooth.

@ Uscire dalla modalita “ricarica di compensazione”;
Premere di nuovo il pulsante di accensione.

PT: @ Entre no modo “carregamento lento”: Prima duas vezes o
botao de ligar/desligar ou mantenha premido durante

he power button twice
ED indicator will turn

mended for smart watches or

ss the power button once
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Recuiirs;ing Your PowerCore

' .
DE: lhren Pow% laden | ES: Recargar tu PowerCore

FR: Recharger votee PiwerCore | IT: Ricarica il tuo PowerCore

PT: Recarregar a Powgr
B H: £5PowerCore

| KO: PowerCoreE M EHEL|CH

PowerCore |yon 7w wTnn nawo HE
&l alall PowerCore i 2ef :AR

. PD Charger

uss-C

usa-C

==L n=

05




=
ore {iber ein PD-Ladegerat
— AT "c-“\
e !5 .C - i\
Core medianie el uso ge un
i
~ LIS LW

mcTa0 PowerCore ¢
07O YCTPOMCTBE

R
|
€ BXOAMT B KOMIJIEKT

1

(Ui

MEBH A PowerCore

Rt = 7
RONZE) T AN
—1F L 3 b L7 fad
wEEMN) SR
== S TSI -

_ T PowerCoreZ

B\
A
an

rerCore nx wTnn |yo :HE
(772

PowerCore =< 22l AR

.......................................

Specifications

DE: Technische Details | ES: Especificaciones
FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche | PT: Especificacdes
RU: TexHmyeckre xapaktepuctukn | i@ mh: #iAg | Beh: iR

HEBDOHRR | KO: A
sl sl | HE: 019N

20,000 mAh /72 Wh

USB-C Input / _ . B
PrUSBC AR €, )TV 2A, 15V == 1.2A
2
e o 'y(;y\ OV = 2.22A
JP: USB-C 173 ik
USB-A Output e Frv T s
P: USE-A B 5-6V ==3A/ 6-9V == 2A / 9-12V == 1.5A

Total Output
JP. R AH 7

5V =3A

ii;.e#,r;(« 158 x 74.2 x19.25 mm / 6.2 x 2.9 x 0.8 in
X\,/fg . 3455 /12.2 02
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